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ASSEMBLEIA NACIONAL

Lein.” 11/16
de 12 de Agosto

A independéncia da Republica de Angola é um marco his-
térico memoravel para todos os angolanos, que ao longo de
décadas de luta se entregaram ao combate para o seu alcance,
bem como para manutencao da integridade territorial e da paz;

A 11 de Novembro de 2015 celebrou-se o quadragésimo
aniversario da Proclamacao da Independéncia Nacional,

O Presidente da Republica, por ocasido dessa celebra-
¢do, perdoou através de indulto, pelo Decreto Presidencial

n.° 173/15, de 15 de Setembro, cidaddos condenados em
pena ndo superior a 12 anos de prisdo que tivessem cum-
prido metade da pena e nao s0;

No interesse de que este facto comemorativo se reflicta
na ordem social estabelecida, de um modo geral, sem que se
excluam os cidadaos privados de liberdade, concedendo-lhes
novas oportunidades politicas, sociais e de reintegrac@o pes-
soal e familiar;

A Assembleia Nacional aprova, por mandato do Povo,
nos termos das alineas b) e g) do artigo 161.° e alinea d) do
artigo 166.°, ambos da Constitui¢do da Republica de Angola,
a seguinte:

LEI DE AMNISTIA

ARTIGO 1°
(Ambit o)

1. Sdo amnistiados todos os crimes comuns puniveis com
pena de prisdo até 12 anos, cometidos por cidaddos nacionais
ou estrangeiros até 11 de Novembro de 2015.

2. Sdo ainda amnistiados todos os crimes militares, salvo
os crimes dolosos cometidos com violéncia de que resul-
tou a morte, previstos no n.° 3 do artigo 18.° e no n.° 3 do
artigo 19.°, ambos da Lei n.° 4/94, de 28 de Janeiro — Lei
dos Crimes Militares.

ARTIGO 2.°
(Perdio)

1. Os agentes dos crimes ndo abrangidos pela presente
amnistia terdo as suas penas perdoadas em 1/4.

2. O disposto no niimero anterior € aplicavel aos processos
pendentes por factos ocorridos até 11 de Novembro de 2015.

3. Ndo beneficiam do perdao previsto no n.° 1 deste artigo,
os agentes que tenham beneficiado de comutagzo da pena do
indulto previsto no Decreto Presidencial n.° 173/15, de 15
de Setembro.
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d) No caso de mediag@o realizada nos Centros Publicos
de Mediacio, data em que as partes concordaram
com a realizacdo da mediagéo;

e) Modo de conclusdo do procedimento, quando ja
tenha ocorrido;

) Data de conclus@o do procedimento, quando ja tenha
ocorrido.

5. Aremessa do processo para media¢io penal determina
a suspensdo dos prazos de duragdo maxima da instrugao pre-
paratéria previstos na legislacédo processual penal.

6. Os prazos de prescri¢io do procedimento criminal sus-
pendem-se desde a remessa do processo para mediacdo penal
até a sua devolucéo pelo mediador ao Ministério Publico ou,
tendo resultado da mediac@o acordo, até a data fixada para o
seu cumprimento.

CAPITULO IX
Disposicoes Finais e Transitorias
ARTIGO 58.°
(Norma transitoria)

Os Centros Privados de Mediacgdo existentes a data da
entrada em vigor da presente Lei devem efectuar a sua inscri-
¢ao junto do Organismo da Administra¢do Publica responsavel
pela Resolugdo Extrajudicial de Litigios no prazo de 18 meses.

ARTIGO 59.°
(Regulamentacio)
Apresente Lei deve ser regulamentada no prazo de 180 dias,
contados da data da sua entrada em vigor.

ARTIGO 60.°
(Duvidas e omissdes)
As duvidas e as omissodes resultantes da interpretagéo e
da aplicacdo da presente Lei sdo resolvidas pela Assembleia
Nacional.

ARTIGO 61.°
(Entrada em vigor)

A presente Lei entra em vigor no prazo de 30 (trinta) dias
apods a sua publicac@o.

Vista e aprovada pela Assembleia Nacional, em Luanda,
aos 16 de Junho de 2016.

O Presidente da Assembleia Nacional, Fernando da
Piedade Dias dos Santos.

Promulgada aos 5 de Agosto de 2016.

Publique-se.
O Presidente da Repuiblica, Jost EDUARDO DOs SANTOS.

Resolucion.” 38/16
de 12 de Agosto

Considerando que a arbitragem interna e internacional
tem sido utilizada no mundo contemporaneo, como um dos
mecanismos de resolucgdo de litigios no dominio contratual
do comeércio internacional,

Tendo em conta que a Republica de Angola reconhece
a importincia de tal instrumento juridico extrajudicial, com
vista a garantir os interesses dos operadores do comércio
internacional que pretendam ver a solugédo dos seus litigios
por via da arbitragem;

Considerando que a Convencgado de Nova Iorque sobre
o Reconhecimento e a Execu¢do de Sentencas Arbitrais
Estrangeiras foi celebrada a 10 de Junho de 1958 em Nova
Torque e entrou em vigor em 1959, no 90.° dia a seguir a data
de deposito do terceiro instrumento de ratificagdo ou adeséo
junto do Secretario Geral da Organizacgdo das Nagoes Unidas;

Considerando que a Convengao sobre o Reconhecimento
e Execucdo de Sentencas Arbitrais Estrangeiras € um ins-
trumento internacional estruturante e essencial do Direito
Internacional da Arbitragem e em grande medida responsa-
vel pelo éxito que a arbitragem vem conhecendo, como meio
eficaz e expedito de Resolucgdo de Litigios emergentes do
comeércio internacional;

Tendo em conta que 156 dos 193 Estados-Membros das
Nagoes Unidas ratificaram ou aderiram a Convencéo de Nova
Iorque sobre o Reconhecimento e a Execucéo de Sentencas
Arbitrais Estrangeiras, muitos dos quais parceiros comer-
ciais de Angola;

Considerando que um dos principais objectivos desta
convencao € os Estados-Parte reconhecerem a autoridade da
sentenca arbitral independentemente da nacionalidade das par-
tes, residéncia, govemno, individuo ou natureza da sociedade,
aceitando por conseguinte os efeitos juridicos dai decorrentes
nas condi¢des estabelecidas pela propria Convengéo;

Considerando que o método de resolugao extrajudicial de
litigios garante maior seguranca e certeza juridica, neutrali-
dade, confidencialidade e celeridade das decisoes;

A Assembleia Nacional aprova, por mandato do povo, nos
termos da alinea k) do artigo 161.° e da alinea f) do artigo 166.°,
ambos da Constituicdo da Republica de Angola, a seguinte
Resolucdo:

1. E aprovada para adesdo, a Convencdo Sobre o
Reconhecimento e a Execucdo de Sentencas Arbitrais
Estrangeiras, celebrada a 10 de Junho de 1958, em Nova lorque.

2. Nos termos do n.° 3 do artigo 1.° da Convencao, anexa a
presente Resolug#o, a Repuiblica de Angola formula a seguinte
reserva: «no ambito do principio da reciprocidade, a Republica
de Angola so6 deve aplicar a Convengao no caso de as senten-
cas arbitrais terem sido proferidas no territério de Estados a
ela vinculados e reconhecidos pelo Estado Angolano».

3. A presente Resolugdo entra em vigor a data da sua
publicacio.

Vista e aprovada pela Assembleia Nacional, em Luanda,
aos 16 de Junho de 2016.

Publique-se.

O Presidente da Assembleia Nacional, Fernando da
Piedade Dias dos Santos.



3510

DIARIO DA REPUBLICA

CONVENCAO SOBRE O RECONHECIMENTO
E A EXECUCAO DE SENTENCAS
ARBITRAIS ESTRANGEIRAS

Feita em Nova Iorque, em 10 de Junho de 1958

ARTIGO I

1. A presente Convencfo aplicar-se-a ao reconhecimento
e a execugdo de sentencas arbitrais estrangeiras proferidas no
territério de um Estado que ndo o Estado em que se tencione
oreconhecimento e a execucdo de tais sentencas, oriundas de
divergéncias entre pessoas, sejam elas fisicas ou juridicas. A
Convencao aplicar-se-a igualmente a sentencas arbitrais néo
consideradas como sentencas domésticas no Estado onde se
tencione o seu reconhecimento e a sua execugao.

2. Entender-se-a por «sentencas arbitrais» néo s6 as sen-
tencas proferidas por arbitros nomeados para cada caso mas
também aquelas emitidas por érgdos arbitrais permanentes
aos quais as partes se submetam.

3. Quando da assinatura, ratificacfio ou adesdo a presente
Convencdo, ou da notificacio de extensdo nos termos do
artigo X, qualquer Estado podera, com base em reciproci-
dade, declarar que aplicara a Convengéo ao reconhecimento
e a execucdo de sentengas proferidas unicamente no territé-
rio de outro Estado signatario. Podera igualmente declarar
que aplicard a Convengdo somente a divergéncias oriundas
de relacionamentos juridicos, sejam eles contratuais ou nao,
que sejam considerados como comerciais nos termos da lei
nacional do Estado que fizer tal declarac@o.

ARTIGO I

1. Cada Estado signatario devera reconhecer o acordo escrito
pelo qual as partes se comprometem a submeter a arbitragem
todas as divergéncias que tenham surgido ou que possam vir
a surgir entre i no que diz respeito a um relacionamento juri-
dico definido, seja ele contratual ou ndo, com relagdo a uma
matéria passivel de solu¢do mediante arbitragem.

2. Entender-se-a por «acordo escrito» uma clausula arbitral
inserida em contrato ou acordo de arbitragem, firmado pelas
partes ou contido em troca de cartas ou telegramas.

3. O tribunal de um Estado signatario, quando de posse
de accdo sobre matéria com relag@o a qual as partes tenham
estabelecido acordo nos termos do presente artigo, a pedido
de uma delas, encaminhara as partes a arbitragem, a menos
que constate que tal acordo € nulo e sem efeitos, inoperante
ou inexequivel.

ARTIGO III

Cada Estado signatério reconhecera as sentencas como
obrigatorias e as executara em conformidade com as regras
de procedimento do territério no qual a sentenca € invocada,
de acordo com as condi¢des estabelecidas nos artigos que se
seguem. Para fins de reconhecimento ou de execugéo das sen-
tencas arbitrais as quais a presente Convencéo se aplica, nédo
serfio impostas condi¢des substancialmente mais onerosas ou
taxas ou cobrancgas mais altas do que as imp ostas para o reco-
nhecimento ou a execucdo de sentengas arbitrais domeésticas.

ARTIGO IV

1. A fim de obter o reconhecimento e a execug¢do menciona-
dos no artigo precedente, a parte que solicitar o reconhecimento
e a execucdo fornecera, quando da solicitag@o:

aj A sentenca original devidamente autenticada ou uma
copia da mesma devidamente certificada;

b) O acordo original a que se refere o artigo I ou uma
copia do mesmo devidamente autenticada.

2. Caso tal sentenca ou tal acordo nio for feito em um
idioma oficial do pais no qual a sentenca € invocada, a parte
que solicitar o reconhecimento e a execucéo da sentenca pro-
duzira uma traducio desses documentos para tal idioma. A
traducdo sera certificada por um tradutor oficial ou juramen-
tado ou por um agente diplomatico ou consular

ARTIGO V

1. O reconhecimento e a execugdo de uma sentenca poderdo
ser indeferidos, a pedido da parte contra a qual ela € invocada,
unicamente se esta parte fornecer, a autoridade competente
onde se tenciona o reconhecimento e a execugao, prova de que:

a) As partes do acordo a que se refere o artigo II esta-
vam, em conformidade com a lei a elas aplicavel,
de algum modo incapacitadas, ou que tal acordo
nio € valido nos termos da lei a qual as partes o
submeteram, ou, na auséncia de indicagio sobre a
matéria, nos termos da lei do pais onde a sentenca
foi proferida; ou

b) a parte contra a qual a sentenga € invocada néo rece-
beu notificagdo apropriada acerca da designagéo
do arbitro ou do processo de arbitragem, ou lhe
foi impossivel, por outras razdes, apresentar seus
argumentos; ou

¢) A sentenca se refere auma divergéncia que nao esta
prevista ou que nio se enquadra nos termos da
clausula de submissdo a arbitragem, ou contém
decistes acerca de matérias que transcendem o
alcance da clausula de submissdo, contanto que,
se as decisOes sobre as matérias susceptiveis de
arbitragem puderem ser separadas daquelas néo
susceptiveis, a parte da sentenca que contém deci-
soes sobre matérias susceptiveis de arbitragem
possa ser reconhecida e executada; ou

d) A composigdo da autoridade arbitral ou o procedi-
mento arbitral ndo se deu em conformidade com
o acordado pelas partes, ou, na auséncia de tal
acordo, ndo se deu em conformidade com a lei
do pais em que a arbitragem ocorreu; ou

e) A sentenca ainda ndo se tornou obrigatéria para as
partes ou foi anulada ou suspensa por autoridade
competente do pais em que, ou conforme a lei do
qual, a sentenca tenha sido proferida.
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2. O reconhecimento e a execugao de uma sentenca arbitral
tamb ém poderdo ser recusados caso a autoridade competente
do pais em que se tenciona o reconhecimento e a execugéo
constatar que:

a) Segundo a lei daquele pais, o objecto da divergéncia
nio € passivel de solu¢io mediante arbitragem; ou

b) O reconhecimento ou a execugdo da sentenca seria
contrario a ordem publica daquele pais.

ARTIGO VI
Caso a anulac@io ou a suspensio da sentenca tenha sido
solicitada a autoridade competente mencionada no artigo V,
1. (e), a autoridade perante a qual a sentenca esta sendo invo-
cada podera, se assim julgar cabivel, adiar a decisdo quanto a
execucio da sentenca e podera, igualmente, a pedido da parte
que reivindica a execugdo da sentenca, ordenar que a outra

parte forneca garantias apropriadas.

ARTIGO VII

1. As disposic¢des da presente Convencéo ndo afectardo
a validade de acordos multilaterais ou bilaterais relativos ao
reconhecimento e a execucdo de sentencas arbitrais celebrados
pelos Estados signatarios nem privardo qualquer parte inte-
ressada de qualquer direito que ela possa ter de valer-se de
uma sentenca arbitral da maneira e na medida permitidas pela
lei ou pelos tratados do pais em que a sentenga € invocada.

2. O Protocolo de Genebra sobre Clausulas de Arbitragem
de 1923 e a Convencdo de Genebra sobre a Execucéo de
Sentencas Arbitrais Estrangeiras de 1927 deixardo de ter efeito
entre os Estados signatarios quando, e na medida em que, eles
se tornem obrigados pela presente Convencao.

ARTIGO VIII

1. A presente Convencao estara aberta, até 31 de Dezembro
de 1958, a assinatura de qualquer Membro das Nag¢oes Unidas
e também de qualquer outro Estado que seja ou que dora-
vante se torne membro de qualquer érgio especializado das
Nagoes Unidas, ou que seja ou que doravante se torne parte do
Estatuto da Corte Internacional de Justica, ou qualquer outro
Estado convidado pela Assembleia Geral das Na¢6es Unidas.

2. A presente Convencéo devera ser ratificada e o instru-
mento de ratificacdo sera depositado junto ao Secretario Geral
das Nagdes Unidas.

ARTIGO IX
1. A presente Convenc#o estara aberta para adesdo atodos
os Estados mencionados no artigo VIII.

2. A adesdo sera efectuada mediante o depdsito de instru-
mento de adesdo junto ao Secretario Geral das Nagoes Unidas.
ARTIGO X

1. Qualquer Estado poderd, quando da assinatura, ratifica-
¢ao ou adesdo, declarar que a presente Convencao se estendera
a todos ou a qualquer dos territorios por cujas relagdes inter-
nacionais ele € responsavel. Tal declaracio passara a ter efeito
quando a Convencéo entrar em vigor para tal Estado.

2. A qualquer tempo a partir dessa data, qualquer extenséo
sera feita mediante notificagéo dirigida ao Secretario Geral das

Nagoes Unidas e tera efeito a partir do nonagésimo dia a con-
tar do recebimento pelo Secretario Geral das Nagdes Unidas
de tal notificac@o, ou a partir da data de entrada em vigor da
Convenc#o para tal Estado, considerada sempre a ultima data.

3. Com respeito aqueles territérios aos quais a presente
Conveng#o nao for estendida quando da assinatura, ratificacéo
ou adesdo, cada Estado interessado examinara a possibilidade
de tomar as medidas necessarias a fim de estender a aplica-
¢do da presente Convencfo a tais territdrios, respeitando-se a
necessidade, quando assim exigido por razdes constitucionais,
do consentimento dos Governos de tais territorios.

ARTIGO XI

No caso de um Estado federativo ou ndo-unitario, aplicar-
-se-A0 as seguintes disposicoes:

a) Com relagdo aos artigos da presente Convengéo que
se enquadrem na jurisdi¢do legislativa da autoridade
federal, as obriga¢Ges do Govemo Federal serdo
as mesmas que aquelas dos Estados signatarios
que ndo sdo Estados federativos;

b) Com relagdo aqueles artigos da presente Convengédo
que se enquadrem na jurisdigdo legislativa dos
estados e das provincias constituintes que, em
virtude do sistema constitucional da confederacao,
nio sdo obrigados a adoptar medidas legislativas,
o Govemo Federal, o mais cedo possivel, levara
tais artigos, com recomendacdo favoravel, ao
conhecimento das autoridades competentes dos
estados e das provincias constituintes;

¢) Um Estado Federativo Parte da presente Convengao
fornecerd, atendendo a pedido de qualquer outro
Estado signatario que lhe tenha sido transmitido
por meio do Secretario Geral das Nac¢oes Unidas,
uma declaragéo da lei e da pratica na confedera-
¢do e em suas unidades constituintes comrelagéo
a qualquer disposicdo em particular da presente
Convencio, indicando até que ponto se tormou
efectiva aquela disposi¢cdo mediante ac¢éo legis-
lativa ou outra.

ARTIGO XII

1. A presente Convencéo entrara em vigor no nonageésimo
dia apos a data de depdsito do terceiro instrumento de ratifi-
cacdo ou adesdo.

2. Para cada Estado que ratificar ou aderir a presente
Convencao apoés o deposito do terceiro instrumento de ratifi-
cacdo ou adesdo, a presente Conveng¢o entrara em vigor no
nonagésimo dia apds o deposito por tal Estado de seu instru-
mento de ratifica¢do ou adesao.

ARTIGO XIIT

1. Qualquer Estado signatario podera denunciar a presente
Convencio mediante notificaco por escrito dirigida ao Secretario
Geral das Nagdes Unidas. A dentincia tera efeito um ano ap 6s
a data de recebimento da notificac@o pelo Secretério Geral.
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2. Qualquer Estado que tenha feito uma declaragio ou
notificacado nos termos do artigo X podera, a qualquer tempo
a partir dessa data, mediante notificacdo ao Secretério Geral
das Nagdes Unidas, declarar que a presente Convengéo dei-
xara de aplicar-se ao territério em questdo um ano apds a data
de recebimento da notificacdo pelo Secretario Geral.

3. A presente Convengdo continuara sendo aplicavel a
sentencas arbitrais com relagdo as quais tenham sido insti-
tuidos processos de reconhecimento ou de execugo antes de
a dentincia surtir efeito.

ARTIGO XIV

Um Estado signatario ndo podera valer-se da presente
Convengao contra outros Estados signatarios, salvo na medida
em que ele mesmo esteja obrigado a aplicar a Convengao.

ARTIGO XV
O Secretario Geral das Nag¢oes Unidas notificara os Estados
previstos no artigo VIII acerca de:

aj Assinaturas e ratificagoes em conformidade com o
artigo VIIL

b) Adesoes em conformidade com o artigo IX;

¢) Declaragbes e notificagGes nos termos dos artigos I,
X eXI

d) Data em que a presente Convengao entrar em vigor
em conformidade com o artigo XII;

e) Denuncias e notificagdes em conformidade com o
artigo XIII.

ARTIGO XVI
1. A presente Convencio, da qual os textos em chinés,
inglés, francés, russo e espanhol sdo igualmente auténticos,
sera depositada nos arquivos das Nagoes Unidas.
2. O Secretario Geral das Nagoes Unidas transmitira uma
copia autenticada da presente Convencao aos Estados con-
templados no artigo VIII.

O Presidente da Assembleia Nacional, Fernando da
Piedade Dias dos Santos.

MINISTERIO DA JUVENTUDE E DESPORTOS

Decreto Executivo n.” 349/16
de 12 de Agosto

Havendo necessidade de se adequar a orgdnica e o modo
de funcionamento do Conselho Superior do Desporto & norma
estatuida no artigo 24.° do Capitulo IV do Decreto Presidencial
n.°310/14, de 24 de Novembro, que aprova o Estatuto Organico
do Ministério da Juventude e Desportos;

Em conformidade com os poderes delegados pelo Presidente
da Republica, nos termos do artigo 137.° da Constituigéo da
Republica de Angola, e de acordo com o artigo 24.° do Decreto
Presidencial n.° 310/14, determino:

Artigo 1.° — E aprovado o Regulamento Interno do
Conselho Superior do Desporto, anexo ao presente Decreto
Executivo.

Artigo 2.° — E revogada toda a legislagdo que contrarie
o disposto no presente Decreto Executivo.

Artigo 3.°— As duvidas e omissdes resultantes da inter-
pretacdo do presente Decreto Executivo sdo resolvidas pelo
Ministro da Juventude e Desportos.

Artigo 4.° — O presente Decreto Executivo entra ime-
diatamente em vigor.

Publique-se.

Luanda aos 12 de Agosto de 2016.
O Ministro, Gongalves Manuel Miiandumba

REGULAMENTO INTERNO DO CONSELHO
SUPERIOR DO DESPORTO

CAPITULOI
Definiciio e Atribuicdes
ARTIGO 1.°
(Definicio)

O Conselho Superior do Desporto € o orgdo de consulta
do Ministro para as tarefas de concep¢io e elaboracgio das
politicas e das estratégias do Estado na area do desporto, e de
coordenacgdo de programas e projectos interdisciplinares que

envolvam diferentes Organismos do Estado e de Organizagoes
da Sociedade Civil.

ARTIGO 2.°
(Atribuicoes)
O Conselho Superior do Desporto tem como atribui¢des
estudar, emitir pareceres fazer recomendacdes sobre o con-
junto de assuntos referentes a actividade desportiva.

CAPITULO II
Presidéncia e Composicio
ARTIGO 3.°
(Presidéncia e composicio)

1. O Conselho Superior do Desporto € presidido pelo
Ministro da Juventude e Desportos, podendo subdelegar ao
Secretario de Estado para o Desporto, a coordenacéo da area
e integra:

a) Director Nacional de Politicas do Desporto;

b) Director Nacional da Infra-Estruturas Juvenis e
Desportivas;

¢) Secretario Geral,

d) Inspector Geral,

e) Director do Gabinete Juridico;

) Director do Gabinete de Estudos e Planeamento e
Estatistica;

g) Director do Gabinete de Intercambio;

h) Director do Gabinete de Tecnologias e Informac@o;

i) Director do Gabinete dos Recursos Humanos;

JJ Director do Centro de Medicina do Desporto;



